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volgens leerplan Protestants-eVangelische Godsdienst

leerjaar eerste graad 1a 1
samengesteld door Jart Voortman
0. 
Omgaan met andere levensvisies
Als je Protestantse Godsdienst hebt moet je altijd apart. Op een bepaalde manier is dat natuurlijk een veilig gevoel. Aan de andere kant is het misschien ook wel een beetje vreemd om te ontdekken dat je een andere richting hebt als de rest van de klas.

In onze wereld wordt over geloof en over hoe je moet leven verschillend gedacht, dat ontdek je als je bij godsdienst/zedeleer uit elkaar gaat.



* Welke richtingen zijn er in jouw klas?
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* Kun je opschrijven wat voor houding jij hebt tegenover mensen die een ander  
                 geloof hebben dan jij? Probeer jij ze wel eens te overtuigen? Wordt je wel

                 eens aangevallen? Vinden ze je wel eens vreemd?

[image: image13.wmf]
* Heb jij wel eens wat gemerkt van verschil van mening binnen een kerkgemeenschap?

   Zijn er verschillende soorten protestanten?

  

    Wat zijn belangrijke protestants-evangelische kerken in Vlaanderen?


*  Zijn er mensen die anders of niet geloven, waar je desondanks een groot


    respect voor hebt?

[image: image14.jpg]



Hoe verschillend wij ook zijn, we moeten als mensen met elkaar samenleven. Ook al denken wij anders dan de anderen, we moeten leren tolerant te zijn. Toch is dat in de praktijk heel moeilijk. Zonder dat wij het door hebben kunnen wij mensen met een andere achtergrond discrimineren.
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tolerant zijn betekent.................................................................................................
.

discriminatie betekent.................................................................................................
1. meningen over de Bijbel
De Bijbel is een invloedrijk boek; daar kunnen we trots op zijn. Zo zijn er vele uitdrukkingen in ons dagelijkse spraakgebruik, die ontleend zijn aan de Bijbel: bijv: een Judas-kus, een Jobstijding, ‘er is niets nieuws onder de zon’.

* Bedenk zelf een voorbeeld, waaruit blijkt dat de Bijbel invloed heeft gehad op onze cultuur

De Bijbel is echter niet in de eerste plaats een cultureel boek, maar vooral een geloofsboek. Het is een woord voor ons leven (Deutr 32:47). De Bijbel is het Woord van God. Daarom staat bij protestanten in de diensten en in het godsdienstonderwijs de Bijbel centraal. De reformator Luther wilde zich niet beroepen op concilies of op de traditie van de kerk, maar alleen op de Schrift.

Toch zijn er fundamentele verschillen in benadering van de Bijbel, zelfs onder leerlingen....PRIVATE 

[image: image2.jpg]De Bijbel is volgens mij een
aantal verschillende verhalen
van verschillende mensen die in
een boek zijn genummerd.
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* Schrijf hieronder wat de Bijbel voor jou betekent.
                Heb je wel eens in de Bijbel gelezen?
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* Wat vind je het mooiste verhaal in het O.T.?
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   Waarom?



* Wat vind je het mooiste verhaal in het N.T.?


   Waarom?

[image: image19.wmf]


* Wat vind jij moeilijk in de Bijbel?
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* Heb jij wel eens in de Bijbel gelezen?
PRIVATE 
2.  Iets over de taal en het schrift van de Bijbeltc  \l 1 "4   De tekst van de Bijbel"
De Bijbel die wij voor ons hebben ziet er netjes uit: goed gebonden, inhoudsopgave, een paar kaartjes erbij en waarschijnlijk geen drukfouten.

Als we zo naar de Bijbel kijken kunnen we snel vergeten dat de Bijbel een hele geschiedenis heeft doorgemaakt. In de tijd van Jezus was het O.T. niet gebundeld. Er waren weinig exemplaren beschikbaar, want alles werd met de hand overgeschreven.

Het is interessant om kort iets te zeggen over het ontstaan van het schrift.

De oudste vorm van schrift zijn bepaalde vormen in klei, die een getalswaarde vertegenwoordigden, bijv. 1, 5 en 10. Op die manier kon de handelaar als bewijs tonen hoeveel schapen hij van zijn klant had meegenomen.
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Natuurlijk was dit systeem niet zo deugdelijk.

Daarom begon men kleitabletten van symbolen te voorzien.

Onderstaande tabletten werden ongeveer 5100 jaar geleden gemaakt in Uruk.
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Hierna kwam de ontwikkeling van het beeldschrift waarbij ieder woord overeenkwam met een bepaalde afbeelding. Het probleem met het beeldschrift is echter dat niet voor ieder woord een tekening te bedenken is. Bovendien kost het veel tijd om alle tekens te leren. Zo ontstonden de lettertekens. Maar eenvoudig was het nog niet in een keer. Sommige tekens waren voor twee medeklinkers achter elkaar. Vaak waren er geen tekens voor klinkers, maar waren wel allerlei andere tekens (leestekens bijvoorbeeld).

Hieronder  twee voorbeelden.

[image: image5.jpg]afb. 3 Oudegyptisch hiéroglyfenschrift.
De nu volgende regel is afkomstig uit de zgn. piramideteksten (ca. 2200 v.Chr.)
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1 =Spr (tweelettergreepteke_n)

E

— r (¢enlettergreepteken; hier toegevoegd om de lezing van het
vorige teken nader aan te geven; werd dus niet uitgesproken;
men noemt dit fonetisch complement.}

MAMA = n (éenlettergreepteken)
O = deze vier hiéroglyfen staan in een ring, een zgn. cartouche, om
O aan te geven, dat het om een koningsnaam gaat.

O =n = j < = r(nuweluitgesproken) O =t
= = wordt niet uitgesproken; geeft aan dat de vorige twee tekens p+t

het woord p(e)t "hemel” aanduiden.
Men kan deze regel dus als volgt lezen, waarbij men de klinker "e’ aanvult voor de
niet weergegeven klinkers in het hiéroglyfenschrift: Perin Pepi er pet, hetgeen
betekent: (koning) Pepi is naar de hemel gegaan. s




[image: image6.jpg]afb. 4  Nieuwassyrisch spijkerschrift.

In de annalen van Sanherib wordt de naam van de Judese koning Hizkia vermeld in
verband met zijn mislukte opstand tegen Assyri¢ in 701 v.Chr. Dat ziet er in
spijkerschrift zo uit:

FHEI TR BEITSTE = o5 IeITE &7 T T

{T»@ = i (oe; het accent duidt aan, dat niet het normale teken voor ’oe’ is
gebruikt)
T = aanduiding voor eigennaam; wordt niet uitgesproken

W‘( = cha
@ = i

Bl -«

=

&TTTE = 1 (ander teken voor dezelfde klank *oe’)

24 = aanduiding voor de naam van een land
B} =1
EI;—(TT = da Men kan deze regel als volgt lezen:

Oe Chazaki(j)a(h)oe Ja(h)oeda(j)a
’En Hizkia van Juda’




Het oud-hebreeuwse schrift is gebaseerd op het feniscisch alfabet, dat rond 1000 voor Christus vorm had gekregen. Er zijn weinig teksten in het oud-hebreeuws bewaard gebleven.



* Bekijk in bijlage 2 de lettertekens van verschillende oude talen.



   Welke symbolen in ons alfabet lijken op het fenicisch?

	[image: image7.wmf]
	Het onderstaande zegel werd door een Israelische wetenschapper in een museum ontdekt.

Probeer de tekst in het oud-hebreeuws te ontcijferen en vergelijk deze tekst met  Jeremia 36:4 en stel vast dat dit zegel eigenhandig is gemaakt door de persoon die in Jer 36 wordt genoemd.
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	transscriptie

..................................................

..................................................

..................................................
	vertaling

....................................................

....................................................

....................................................


Gelukkig is het huidige O.T. niet in het  oud-hebreeuws geschreven. Dat bevatte namelijk geen klinkers. De huidige tekst die wij hebben van de Bijbel is gebaseerd op de masoretische tekst. Deze tekst is ontstaan in de periode na de val van Jeruzalem in 70 na Chr. De joden waren toen uit hun land gevlucht en hadden zich verspreid over Europa. Daarmee werd de kennis van het Hebreeuws na verloop van tijd steeds gebrekkiger.. Toen zijn joodse schriftgeleerden klinkers gaan toevoegen. Daardoor werd de tekst makkelijker leesbaar.

	[image: image9.wmf]


  We gaan nu proberen de beroemdste belijdenis van het jodendom voor te lezen.
  Gebruik bijlage 2; Let erop: je moet van rechts naar links lezen!
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 transscriptie     ......................................................................................................................................

    vertaling       ......................................................................................................................................

3. de tekst van de Bijbel 

Eeuwenlang zijn gelovigen bezig geweest om boeken van de Bijbel over te schrijven. Toen hadden ze nog geen kopieerapparaten en geen drukpersen. Alles ging met de hand. Men schreef op perkament (schapenhuiden), en op papyrus. De tekst van de Bijbel die wij aanvaarden is gebaseerd op de oudste en meest betrouwbare handschriften.

Je kunt je natuurlijk afvragen: is de tekst die wij nu hebben wel betrouwbaar?

Wij kunnen hier het volgende over zeggen.

[image: image21.wmf]Het O.T. is in het hebreeuws geschreven.
Soms zitten vertalers met het probleem dat ze eigenlijk niet zeker weten wat er staat. Als gewone bijbellezer merk je daar niet zo veel van, omdat een vertaler uiteindelijk toch een beslissing neemt over wat volgens hem de meest waarschijnlijke vertaling is. Die onzekerheid dat we soms niet weten wat er staat heeft te maken met onze gebrekkige kennis van het hebreeuws, maar ook met het feit dat in het nieuwere hebreeuwse schrift de letters soms erg op elkaar lijken. Dat hebben we in dat kleine tekstje daarboven al gemerkt.
Eeuwenlang is het O.T. door vrome joden nauwkeurig overgeschreven. Toch was er best 
wel wat onzekerheid over de overleveringsgeschiedenis van de tekst. Eeuwenlang waren de oudste handschriften  van na 895 na Chr. 
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de kruiken waarmee het verhaal van de Dode Zee rollen begon


[image: image22.wmf]Belangrijk was daarom de ontdekking van de Dode Zee rollen in 1947. Het prachtige verhaal is dat een herdersjongen op zoek was naar een schaap en een steentje gooide in een grot. Er was geen schaap maar die jongen hoorde dat het steentje geketst was tegen iets wat hol was. Hij werd nieuwsgierig en ging kijken. Toen ontdekte hij twee kruiken en die nam hij mee naar huis. Dit is het begin van een hele serie ontdekkingen van oude handschriften aan de rand van de Dode Zee. Bij die handschriften waren ook bijbelteksten, zoals de hieronder afgebeelde Jesaja-rol. 

In de tijd dat deze teksten tot stand kwamen  was er nog niet een eenduidige overlevering van de tekst. We kunnen in deze tijd dus tekstfamilies onderscheiden. Later werd maar één tekst als normatief aanvaard. Daarmee verdwenen andere teksttradities. 

Het is dus moeilijk om bij het O.T. op grond van argumenten voor een bepaalde tekstoverlevering te kiezen.

[image: image23.wmf]
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het oudste fragment van het N.T. (125 na Chr.)


Het N.T. is in het Grieks geschreven.
[image: image24.wmf]Van het N.T. zijn zoveel oude handschriften bewaard dat we de tekst van het N.T. de best overgeleverde tekst van de oudheid kunnen noemen. We kunnen zelfs families van teksten onderscheiden en op grond van argumenten voor een bepaalde tekstversie kiezen. De belangrijkste handschriften zijn de Codex Sinaiticus die zich bevindt in de British Library in Londen en de Codex Vaticanus die zich in het Vaticaan bevindt.

In de bijlage 3 vind je een afdruk van een pagina van de tekstuitgaven van het N.T. Heel in het kort staat onderaan iedere pagina een enorme hoeveelheid gegevens over teksten die afwijken van de standaardtekst, waarop onze bijbelvertalingen zijn gebaseerd.

* Het blijkt dat de tekst van de Bijbel een hele ge​schiede​nis heeft doorgemaakt.

   Vind jij dat de Bijbel dan nog wel Gods  Woord is?

[image: image25.jpg]



PRIVATE 
4.  De samenstel​ling van de Bijbeltc  \l 1 "3.  De samenstel​ling van de Bijbel"
De Bijbel die voor jullie ligt is  een mooi bundeltje. Alle bij​belboeken bij elkaar, inhoudsopgave erbij, prachtig. Er is echter een hele tijd overheen gegaan voordat de Bijbel als verzameling van boeken gebundeld is. We noemen dit de geschiede​nis van de Canon. Canon is het griekse woord voor norm. De joden en later de christenen zochten 

naar een norm voor het leven en denken. Dat werd de Bijbel.

                         Als we spreken over de canonieke boe​ken van de Bijbel, dan gaat het
                      dus om die boeken die door de kerk als gezag​heb​bend zijn aanvaard. De
                      apocriefe boeken zijn de boeken die soms bijge​voegd wor​den bij de bijbel,
                    zijn dus niet norma​tief, maar om een of andere reden toch de moeite waard
                                       om te lezen. 

                                    Wanneer de eerste bijbelge​deelten op schrift zijn gesteld is niet 
                     met (we​tenschappelijke) zeker​heid te zeggen. In ieder geval is het wel
                 waarschijn​lijk dat er in de babylo​nische bal​lingschap (de zesde eeuw voor 
              Chr.) hard gewerkt is om de bijbel als ver​za​me​ling van boeken samen te stel​len.    

      Dat spreekt eigen​lijk voor zich. Denk maar aan mensen die geëmigreerd zijn; vaak houdt men aan veel gewoonten van het vaderland vast. De joden waren alles kwijt: hun eredienst in de tem​pel en hun land met zijn ge​schiede​nis. In die periode is het joodse volk ernstig gaan zoeken naar zijn eigen wortels. Na de babylonische ballingsschap begon onder leiding van Ezra en Nehemia een periode van bezin​ning op de heilige schriften die er waren. 

In de tijd van Jezus was er al een verzame​ling boeken als Heilige Schrift er​kend. Alleen Hoog​lied, Prediker en Esther waren volgens sommige rabbij​nen in de eerste eeuw aan​vecht​baar. De definitieve vast​stelling van het O.T. vond waarschijnlijk plaats op de jood​se synode van Jamnia rond het jaar 90. De chris​telijke kerk heeft vanaf de tweede eeuw dit be​sluit stil​zwijgend overge​nomen.



* Waarom zouden Hooglied, Prediker en Esther om​stre​den zijn ge​weest?
...............................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

We weten dat aan het einde van de eerste eeuw de brieven van Paulus en de evangeliën in de eredien​sten werden gele​zen. In de tweede eeuw is er een verscheidenheid aan boeken die als gezagheb​bend worden aanvaard. Naast de boeken uit het N.T. zijn dat vooral de Pastor van 

Hermas, de eerste brief van Clemens en de Didachè, dat is een soort kerkorde.
Anderzijds waren bepaalde boeken uit het N.T. onbekend of omstreden (Open​baring). 


* Waarom zou het boek Openbaring omstreden zijn ge​weest?
........................................................................................

........................................................................................

........................................................................................

........................................................................................
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de Jesaja-rol die gedateerd word in de tweede eeuw voor Christus
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